Передмова

Цей посібник призначен для студентів І курсу інститутів та факультетів іноземних мов.

Призначення посібника – забезпечити планомірне керівництво самостійною (поза аудиторною) та аудиторною діяльністю студентів, яка спрямована на докладне вивчення читаємого художнього твору та його обговорення по частинам та у цілому, із застосуванням змістового аналізу його образної системи.

Мета посібника – досягнення глибокого розуміння твору та забезпечення реалізації цього розуміння у мовній діяльності якісно високого рівня.

Посібник містить системи цільових завдань до твору популярної англійської письменниці П.Л. Треверс “Мері Попінс”, який належить до числа кращих зразків дитячої літератури, та разом з тим це одна із деяких дитячих книг, які з однаковим інтересом читаються і дорослими.

До кожної глави книги розроблено цільове завдання, яке складається із трьох частин: вокабуляра, призначеного для активізації, мовних вправ та матеріалу для обговорення в аудиторії.

Головним принципом відбору вокабуляру для активного опанування була його відповідність завданням мовної комунікації при обговорюванні твору по частинам та у цілому. Вправи мають різну направленість.

Мета лексичних вправ – активізація вокабуляру та запобігання помилок у створенні та сполучанні слів;  особлива увага приділялась стимулюванню вживання активного вокабуляру в ситуаціях, відмінних від тих, у яких він фігурує в тексті.

Мета мовних вправ – полегшити та спрямувати сприйняття читачем змісту текста, звернути увагу на суттєві для його розуміння деталі, факти, дозволити глибоко проникнути у зміст.

Матеріал для обговорення – заключна частина кожного завдання. Переказ прочитаного займає значне місце у роботі на І курсі. Але розвиток умінь непідготовленої мови – одна із методичних цілей цього посібника.

Chapter I (pp. 3-11)

“East Wind”

I. Transcribe and pronounce:

To advertise, whew, twopenny, threepenny, halfpenny, crimson fluid, ecstatically, a dose, miraculous, naked, particular, pouring, fierce, to queue, to unwind, to preside, dominoes.

  II. Find the following word combinations in the chapter. Translate the sentences. Illustrate these word combinations in the situations of your own.

- to follow one’s direction (p.4)             - to waste time and money (p. 4)

· to begin with (p. 4)                               -  to queue up (p. 5)

· to afford sth (p. 4)                                -  to get cross (p. 5)

· to come to the conclusion (p. 4)            -  to bear sth (p. 7)

· to polish shoes (p. 4)                            -  to disobey sb (p. 9)

  III. Read and translate the following sentences containing the expressions under study.

1. If you follow my directions, you’ll soon get to the house you are looking for.

2. To begin with it’s not the first case you have been late for your classes.

3. Susan was eager to buy the dress she had seen in the shop-window, but she couldn’t afford it.

4. At the end of the discussion the committee came to the conclusion that the factory had to be closed.

5. Mother made John polish his shoes every day, but he often forgot to do it.

6. “If you don’t want to waste your time and money, don’t go to the concert,” Mary said to her sister. 

7. There was a great crowd at the door, but soon people queued up and it became easy to enter.

8. “Don’t be cross with me. It’s not my fault, Mum. The dog has torn my trousers,” Tommy tried to explain.

9. She couldn’t bear her neighbour who always spread rumours about everyone.

10. The children couldn’t disobey their leader, though they understood that he was wrong.

IV. Give the Russian equivalents or render in Russian :

-  at the cross-roads                              -  in case

-  sharp right                                        -  for all the world as if (though)

-  sure enough                                      - a cake of soap

-   more than likely                               - to regard searchingly

-  a coat of paint                                   - by this time

-  a word of warning                              - “Hush!”

-  “The Bank is broken”                         - to hold out

-  to die away                                        - to preside at

· to hold on

V. Explain the meaning of the following expressions in English :

- to give the matter some consideration   - She led the way towards

- it (the matter) was settled                   - She said, ‘I’ll take the position’.

- to lay the table                                     - to fix one’s eyes on sth

- to hold up the traffic                             - to rush at sb

- I thought as much                                 - to take no notice

- to draw sb away                                    - spit – spot

- presently                                              - to hug oneself

VI. Give the synonyms or synonymous expressions to the following ones:

- by your leave                                                - to go mad

- to give sb a month’s warning                         - to catch up

- to watch for                                                  - to fling

- to be off                                                        - bag and all

· to pop one’s head out of the window              - to give sb trouble

· eventually 

· faint                                                            - old-fashioned

· to peer                                                         - to gulp

· a drawing-room                                            - on the whole

· he would give some to Jane and Michael

VII. Mime. Act out the following :

1) Scratch your head.                       10) Hold your breath and gulp

2) Give a long loud sniff.                 11) Swallow.

3) Stare at me.                                 12) Slide your tongue over your lips.

4) Pinch sb with your fingers            13) Smack your lips

5) Wipe your nose with a handkerchief.

                                                     14) Pop your eyes with astonishment.

6) Wave your hand to me.               15) Say sth meekly.

7) Fold your hands in front of you.  16) Let sigh of relief comes from you.

8) Draw yourself up.                       17) Wrinkle up your nose.

9) Look at me as if you were insulted.

VIII. Find all the equivalents to the word смотреть. Explain the difference in their meaning. Illustrate them with the examples of your own.

IX. Prepare reading and translation of the following extract : pp. 5 - 6.

“Now, the City was a place … and as she landed the whole house shook.”

X. Answer the questions :

1. Why did the Banks have a very small and dilapidated house?

2. Who lived at Number Seventeen, Cherry-Tree Lane?

3. What kind of Nanny did the Banks need?

4. What did Mr. Banks do?

5. How did Mary Poppins appear?

6. Why did Mary Poppins’s behaviour strike the children?

7. What did Mary Poppins take out of her bag? Why were the children surprised again?

8. What kind of medicine did the children take?

9. When was Mary Poppins going to leave the children?

10. Why was everyone who lived at Number Seventeen, Cherry-Tree Lane, happy that night?

XI. Tell about the children’s idea of how their father “makes money”(p. 5). How would they describe your parents’ job?

XII. Compose the dialogue that may have taken place between Michael and Jane in the morning.

Chapter II (pp. 12 – 19)

“The Day Out”.

I. Transcribe and pronounce:

Admiringly, to pause, a glove, haughtily, to tiptoe, banana, cough, raspberry, gigantic, whelk, thoroughly, to flourish, feather, “Ahem!”, “Eh!”, “Ah!”, “Pooh!”.

II. Find in the text. Translate the sentences. Illustrate in the situations of your own :

· to tuck sth under one’s arm (p.13)         - to hurt sb’s feelings (p.15) 

· to look one’s best (p. 13)                      - to look excited (p.15)

· to wave to sb (p.13)                              - to hand sth to sb (p. 17)

· to nod haughtily (p.13)                         - to help oneself to sth (p.17)

· to be in the act of doing sth (p. 14)        - to do one’s best (p. 18)

III. Read and translate :

1. John tucked the bag under his arm and rushed to school as he understood he could be late.

2. When my aunt wanted to look her best she always put on her hat with feathers.

3. He noticed her when she emerged at the end of the square and waved to her, showing where he was standing.

4. Bill’s manner of nodding haughtily annoyed all his groupmates.

5. The students were in the act of finishing their tests, when the bell rang.

6. Not to hurt your friends’ feelings never lie to them.

7. Jane looked very excited after the party, she kept talking and talking.

8. The teacher asked the students to hand their exercise-books to the monitor at the end of the lesson.

9. “Help yourself to another piece of pie,” she said to me.

10. Though they did their best it was impossible to help him to improve the situation.

IV. Give the Russian equivalents or render in Russian:

· To keep up with.

· “Kindly close that window.”

· With a start

· “That’s a fair treat!”

· in the background

· “My word!”

· She sat down with a plop.

· He dusted the pin on his napkin.

· For luck

· The Merry-go-Round

V. Give the synonyms or explain the meaning in English :

- turn-about                                         - apparently

- by rights                                           - best of all

- to catch hold of sb (sth)                     - to bid farewell

- to begin upon sth                               - to eye

- to set off                                           - a sidewalk

-  to walk up to sb                                - to enquire

- I’d much rather not go to tea              - to brush off

VI. Act out the following :

1. Eye me sternly.                                6. Nod me.

2. Smooth down your skirt (trousers)     7. Bow.

3. Tiptoe.                                            8. Give a superior sniff.

4. Call sb softly.                                  9. Squeeze sb’s hand hard.

5. Tickle sb.

VII. Use the following expressions in the situations from the chapter :

a) to look one’s best                          e) to begin upon

b) to keep up with                             f) for luck

c) to catch hold of                             g) to leap upon

d) best of all                                     h) to bid sb farewell

VIII. Prepare reading and translation : pp. 15-16

“How green it was there and how quiet … and two pins to pick them out with.”

IX. Answer the questions :

1. Why did Mrs. Banks agree to Mary Poppins’s terms as to her day out?

2. Was it raining when Mary Poppins started for a walk? Why did she take her umbrella with her?

3. What do you know about the Match-Man’s two professions?

4. Why did Herbert look sadly into his cap?

5. What was painted on the Match-Man’s pictures?

6. What kind of picture did they go into?

7. How did Mary Poppins and the Match-Man’s clothes change?

8. What did they all have for Afternoon-Tea? Who served them?

9. How did they entertain themselves after tea?

10. What was the children’s idea of Fairyland?

X. Describe Mary Poppins’s day out.

XI. Tell about your best day out.

XII. What was your idea of Fairyland when you were a child?

Chapter III (pp. 20 – 30)

“Laughing Gas”
I. Transcribe and pronounce:

   Apparently, awkward, bald, breath, circus, curious, delicious, echoing, to enquire, to frown, jerk, murmuring, saucer, to shriek, to squeal, to tiptoe, tobacconist, persimmon, to waft, to soar.

II. Find in the text. Translate the sentences. Illustrate in the situations of your own:

· to be offended (p.20)                      - to be disposed to laughter (p.23)

· to match (p.21)                              - to approve of sth (p.25)

· to pay a visit (p.21)                       - can’t help doing sth (p.26) 

· to look forward to sth (p.21)          - to be run over by sth (p.27)

· to keep sb waiting (p.21)               - against sb’s will (p. 28)

III. Read and translate :

1. Being offended by his friend, Tom decided not to invite him to his birthday party.

2.  Mrs. Brown bought a new dark-blue coat within ten minutes and then spent all the afternoon looking for gloves to match.

3. Before proposing to Alice, Jerry decided to pay a visit to her parents.

4. All the students of the group were looking forward to their summer holidays, though they understood that they had to pass their exams first.

5. “It’s impolite to keep people waiting. Try always to be in time, “ said the director to his assistant.

6. Though the young teacher was disposed to laughter that day she looked strict and calm.

7. Nobody approved of his behaviour and they decided to tell him about it.

8. The children couldn’t help laughing when they saw their absent-minded classmate wearing shoes of different colours.

9. Our dog was run over by a car. We have been curing it for two weeks and luckily it is well now.

10. Teresa had never loved him, but she became his wife against her will, because it was her father’s wish.

IV. Give the Russian equivalents or render in Russian:

· The more Mary Poppins the better

· It’s this way                                            - to wring one’s hands

· I say                                                       - It’s all up with me!

· In all one’s born days                              - Pray!

V. Explain the meaning of these expressions in English:

- at the most                         - to gasp with laughter

- to blow one’s nose              - with a rush

- to give sth up                      - deliberately

· to weep with distress

VI. Use in the situations from the chapter :

- to pay a visit to sb                 - to clutch one’s sides

- to turn the corner                   - to give sth up

- to bob up and down                - to weep with distress

VII. Act out the following :

1) Sigh with pleasure.                        6) Shake hands with sb.

2) Frown.                                          7) Fling back your head.

3) Look apologetically.                       8) Dry your eyes.

4) Open your mouth with astonishment.

5) Shake your head.

VIII. Find in the text all the words and word combinations, connected with “laughter” and “smile”. Translate them into Russian.

IX. Find in the chapter sentences with the pattern “I’d better do sth…”. Translate them. Give your own sentences with this pattern.

X. Prepare reading and translation: p. 21 “All three of them were on the way … for the first time ever.”  

XI. Answer the questions:

1. Who were Mary Poppins, Jane and Michael going to pay a visit to?

2.  What seemed strange to the children in the name of Mary Poppins’s uncle?

3. Why did Mary Poppins sigh with pleasure when she saw three of herself in the curious windows?

4. Why did Miss Persimmon get upset when Jane called her Mrs. Wigg?

5. Why couldn’t the children see Mr. Wigg on entering his room?

6. What did Mr. Wigg look like?

7. Why was Mr. Wigg hanging in the air?

8. How could the children become filled with Laughing Gas?

9. What dis the four of them do under the ceiling?

10. What did  Jane and Michael try to think about to come down?
11. What phrase made them come down at once?
12. Why were the children surprised on their way home?
XII. Describe the visit to Mr. Wigg as if you were Jane or Michael telling this story to her or his friend.

Chapter IV (pp. 31-39)

“Miss Lark’s Andrew”
I. Transcribe and pronounce :

  Brass, breast, brooches, butcher, chimney, cushion, doubt, envy, fault, garbage, jealousy, leather, luxurious, mansion, necklace, neighbourhood, possession, precious, shah, perambulator, mongrel, to waltz, to yawn.

II. Find in the text. Translate the sentences. Illustrate in the situations of your own:

· to forgive sb (p.32)

· to be in disguise (p.33)

· to bore sb to distraction (p.33)

· to long to be sth or to do sth (p.34)

· to make a fuss of sth (p.34)

· to get into trouble (p.34)

· to drop behind (p.36)

· to want to do sth badly (p.36)

· to comfort sb (p.37)

· to blow one’s nose (p.38)

III. Read and translate :

1. It is always difficult to forgive friends, if they betray you.

2. Nobody could recognize Andrew as he was in disguise, wearing a wig and a woman’s dress.

3. His parents’ constant reproofs bored John to distraction, and he decided to leave for another town.

4. They have worked too much this year and long to spend a month at the seaside.

5. “Don’t make a fuss of their arrival. They’ll spend only three hours in our town”, he said.

6. Everyone told him he would get into trouble if he didn’t stop spending so much time with that company.

7. The girls walked slowly talking gaily but suddenly they discovered that they had dropped behind.

8. Jane wanted to take part in the concert badly, but she was too shy to tell somebody about it.

9. If you really want to comfort him, leave him alone for a while.

10. The boy was ill; he had a high temperature and blew his nose from time to time.

IV. Give the Russian equivalents or render in Russian:

· To live next door                             - it turned out

· A brass band                                    - What a load off my mind!

· In a mild sort of way                        - to give in

· In one’s secret, innermost heart         - to cock up one’s ears

· On your right                                    - at a gallop

V. Explain in English :

· Over and over again                            - to exchange remarks

· No matter                                           - to be on the track of sb

· To smile secretly behind one’s hands   - to be on the watch for sb

· Many a time                                       - all alone

VI. Explain what is meant by :

1. Jane thought Miss Lark thought that Andrew was a little boy. (p.32)

2. Andrew longed to be a common dog. (p.34)

3. He was half an Airedale and half a Retriever and the worst half of both. (p.34)

4. He (Byword) was … the talk of the whole street. (p. 34)

5. And there was Robertson Ay … busily wasting his time. (p. 36)

VII. Find all the equivalents to the words дом, лаять. Illustrate them with the examples of your own.

VIII. Use in the situations from the chapter:

· To smile secretly behind one’s hands     - to shut one’s mouth tightly

· To exchange remarks                             - it turned out

· To be on the watch for sb                       - to give in

IX. Prepare reading and translation: pp. 34-35 “For in his secret, innermost heart … … as he passed.”

X. Answer the questions:

1. Why did Admiral Boom envy Miss Lark?

2. Who were two Miss Lark’s gates for?

3. Why did Miss Lark have to forgive the Baker?

4. Who was Andrew?

5. What kind of life did Andrew lead? Why do you think so?

6. What did Andrew long to be?

7. Who was Andrew’s best friend?

8. How did Andrew know all the town gossip?

9. What happened one day?

10. On what conditions did Andrew agree to return home?

XI. Be ready to speak about Andrew’s life as if you were:

· Andrew

· Miss Lark

· Byword

XII. Tell about your idea of treating pets.

Chapter V (pp.40-50)

“The Dancing Cow”
I. Transcribe and pronounce:

    Calf, to crawl, earache, encouraging, encyclopaedia, gorgeously, meadow, muscle, to occur, prosperous, sour, whistle, bandanna, extraordinary, mournfully, accent, piteously, courtier, ermine, sceptre, ho! weary, chord, serenely.

II. Give the Russian equivalents or render in Russian:

1) “I’ll thank you to speak politely of her.”

2)  To hold one’s breath

3) to look very pleased with oneself

4) for goodness’ sake

5) for seven days running

6) worth trying

7) At attention!

8) To burst into tears for no reason

III. Give the English equivalents or explain in English:

· For goodness’ sake                       - to draw in one’s breath

· But it was no good                        - to occur somewhere

· To make up one’s mind                  - a set of Laws

IV. Find in the text. Translate the sentences. Illustrate in the situations of your own:

· To bear sth (p.41)

· To pull the bell-rope (p.44)

· To have an appointment with sb (p.45)

· To make an effort (p.45)

· To rub one’s chin (p.47)

· To lead the way into sth (p.47)

· Regular habits (p.49)

V. Read and translate:

1. As he couldn’t bear the pain any more, he decided to go to the doctor.

2. He was too short to pull the bell-rope, which hung very high.

3. He had an appointment with the lawyer at 5 o’clock sharp, and he left home early, as he didn’t want to be late.

4. “If you want to study better, you should make an effort and start working harder”, said the teacher.

5. While he was thinking over something, he used to rub his chin.

6. She met us at the gate and led the way into the house through the park.

7. He was a man of regular habits, and we could know for sure where he was and what he was doing at any time of the day.

VI. Find all the examples of the construction “to grow + adjective” in the text and translate the sentences into Russian.

VII. Use in the situations from the chapter:

· To occur somewhere                       - it was no good

· To hold one’s breath                        - to make up one’s mind

· A set of Laws                                  - to be in time

· To have sb’s hair cut                        - for no reason

VIII. Be ready to read and translate the following extracts:

1) Pp. 42-43 “The Red Cow – that’s the name she went by … … and knock her head against the dandelions.”

2) P. 48 “The Red Cow drawing in her breath, … … as she went to greet the Red Calf.”

IX. Answer the questions:

1. What happened to Jane?

2. What did Michael try to do to entertain her?

3. What was the cow doing?

4. Why did Mary Poppins ask the children to speak politely of her?

5. Where did the Red Cow live?

6. What was she busy with all days long?

7. What did the Red Cow do at night?

8. What happened to her one day?

9. What was the King busy with?

10. Why did he advise the Cow to jump over the moon?

11. Why didn’t she agree to do that at first?

12. Why did the Red Cow want to have the star on her horn again?

X. Tell the story of the Red Cow in brief.

XI. Make up a dialogue between the Red Cow and Mary Poppins’s mother.

XII. Describe the Red Cow’s adventure as if you were Jane or Michael telling this story to his or her friend.

Chapter VI (pp. 51-64)

“Bad Tuesday”
I. Transcribe and pronounce:

  Biscuit, syrup, asphalt, broad, whale, palm, almond, kimono, ceremoniously, ewe, tunics, doe, wigwam, spear, sword, tomahawk, scone, tiara, plait, thither, to envelop, drawers, fiercely, loose, moustache, threatening, weapons, roughly.

II. Answer the questions:

1) How many ankles do you have?

2) With what things can you mop up water?

3) What words do you usually say in an outraged voice?

4) Do you know any other peoples besides the Chinese who wear pigtails?

5) Where do Mandarins live?

6) Do you scribble?

7) What is the difference between a deer and a reindeer?

8) Does your grandma have a chest of drawers? What does she keep in it?

III. Find in the text. Translate the sentences. Illustrate in the situations of your own:

· To neglect to do sth (p.52)                - to dawdle and to drag sth (p.54)

· To knock sth (p.52)                          - to pull oneself together (p. 55)

· To be ashamed of sb (p.53)               - to share one’s dinner (p.58)

· To dust sth (p.54)                             - to find oneself (p.58)

· To put out one’s tongue at sb (p.54)   - to clap one’s hands (p.60)

IV. Read and translate:

1. People shouldn’t neglect to wash their hands before meals.

2. The boy knocked the vase, it fell down on the floor and broke into small pieces.

3. Mother was ashamed of her son, when the teacher told her about his behaviour at school.

4. Ann’s duty was to water the flowers and to dust the furniture every day.

5. Mother tried to explain to her little child that it was impolite to put his tongue at people, but he didn’t want to obey her.

6. It was no use asking him not to dawdle and drag the sides of his shoes along the pavement, he went on doing it.

7. “You should pull yourself together, if you want to win,” said the coach to the young runner.

8. Though he was not very rich, he invited his poor friend, who lost his job and had nothing to eat, to share dinner with him at Christmas.

9. When one finds himself in trouble, he usually asks his relatives and friends for help.

10. All the children started clapping their hands gaily when they saw Santa Claus enter the hall.

V. Find synonyms to the following words and word combinations:

(a) To ask - … (p.51)

(b) To answer - … (p.52)

(c) To apologize - … (p.53)

(d) To appear - … (p.57)

(e) To look in - … (p.58)

(f) To look forward to - … (p.58)

VI. Give the Russian equivalents of the following expressions, find them in the text and use in the situations from the chapter:

· To be in sight                                  - to be sound asleep

· To beg one’s pardon                        - to break away from

· In turn                                            - to feel the least bit sorry

· To be quite dizzy                            - to drop in

· To be in disgrace                            - to set one’s teeth

· Bitterly cold                                   - to do up

· With a bound                                  - to serve sb right

VII. Make literary translation and be ready to read the following extract: p.59 “The old man, rising ceremoniously, …  … when Mary Poppins very quickly moved the compass again.”

VIII. Answer the questions:

1) What did Michael feel one Tuesday morning?

2) What did they find on the path of the park?

3) Where did Mary Poppins and the children find themselves at first? Whom did they meet there?

4) What did the people in the South look like?

5) What did the children see when they came to the East?

6) Whom did they meet in the West?

7) Why did Mary Poppins send Michael to bed early that day?

8) What happened to Michael when he moved the compass?

9) When did Michael’s naughtiness disappear? Why?

10) Why did he make drinking milk last as long as possible?

IX. Enumerate all Michael’s “bad deeds”.

X. Make up a dialogue between Jane and Michael about their adventure.

XI. Prepare short stories about the customs and traditions of the peoples living in the North, in the South, in the East or in the West.

Chapter VII (pp.65-69)

[image: image1.wmf]“The Bird Woman”
I. Transcribe and pronounce:

Thoroughfare, to ascend, to chant, underneath, dove, pigeon, cuckoo, claw, to comb, crumb, fury, laundry, tuppence, wretched.

II. Find in the text. Translate the sentences. Illustrate in the situations of your own:

1) Every now and then (p.66)

2) For fear (p.67)

3) To tease sb (p.67)

4) To be one’s turn to do sth (p.67)

5) To turn one’s back on sb (p.68)

6) To wave one’s hand (p.69)

7) To be tired of doing sth (p.69)

III. Read and translate:

1. He always worried about his mother’s health, and every now and then he rang her up wherever he went.

2. The boy tried to behave well for fear to be punished by his parents.

3. “Don’t tease the dog. It can bite you,” said the man to the boy.

4. It was Helen’s turn to clean the classroom, but she didn’t feel well that day and asked her friend to help her.

5. When she began shouting at him, he silently turned his back on her and left the room.

6. I saw them at a distance and waved my hand so that they could notice me.

7. The children were tired of listening to their grandpa’s endless stories about his past.

IV. Give the Russian equivalents or render in Russian:

· I have a Treat                        - to pay out

· I dare say                              - for ever and ever

· In twos and threes

V. Explain in English:

· To ascend                              - to be alike to sb

· To be no relation to sb           - to tuck sth away

· To hold tight to oneself         - to tidy sth up

VI. Use in the situations from the chapter:

1) to call for sb

2) to watch sb anxiously

3) to get one’s things on

4) to dare say

5) to hold tight to oneself

6) to be alike to sb

7) to mistake sth for sth

VII. Prepare reading and translation: p. 66 “They were walking up Ludgate Hill… … into common flowers like marigolds.”

VIII. Answer the questions:

1. Where were Jane and Michael walking that afternoon?

2. What was Mrs. Banks thinking about that day?

3. Why were the children so glad to have tea with their father?

4. Why did Mary Poppins stop every now and then on their way to the square?

5. What did the Bird Woman sell and what did she say all the time?

6. Did Mary Poppins like birds? Why do you think so?

7. How did the children and Mary Poppins feed the birds?

8. What happened to Mary Poppins’s hat?

9. What story did Jane tell Michael when they left the square? (Retell it.)

IX. Write out and learn all the names of the birds and parts of their bodies. Be ready to talk about birds’ behaviour, using the verbs from the chapter.

X. Make up your own story about what happens when everybody goes away…

Chapter VIII (pp. 70-83)

“Mrs. Corry”
I. Transcribe and pronounce:

Halibut, prawn, gingerbread, liquorice, clasp, solemnly, wizened, recipe, threepence, inquisitive, to beckon, to conquer, conspicuous, courteous, digestion, rheumatism, tininess.

II. Find in the text. Translate the sentences. Illustrate in the situations of your own:

a) To trail after sb (p.71)

b) To tick off (p.72)

c) To draw up (p.73)

d) To follow at one’s heels (p.73)

e) Ill at ease (p.74)

f) To shriek with laughter (p.76)

g) To burst into laughter (p.76)

h) To wring sth out (p.77)

i) To pile up (p.77)

j) To creep on feet (p.80)

III. Read and translate:

1) Yesterday I went for a walk to the park. I saw a beautiful woman there. She walked fast along the path, and two little children trailed after her asking their Mum not to hurry.

2) When Mother sends Father to do the shopping, she gives him a list of things he is to buy and asks him to tick them off one by one so that he couldn’t forget anything.

3) The carriage drew up before the door, and a nice strange lady came out of it.

4) She was greatly frightened by a strange man, who followed at her heels all the way home, but at last she managed to lose herself in the crowd.

5) He looked miserable and ill at ease after she had refused to marry him.

6) In her childhood she was a very jolly girl who used to shriek with laughter when somebody tickled her.

7) Everybody burst into laughter, when I told them what funny thing had happened to me.

8) It was raining cats and dogs, and we were so wet when we came back home that we had to wring our clothes out.

9) When she finished shopping, her car was piled up with lots of boxes of different sizes.

10) Something was going on behind the door. He crept on feet and looked through the keyhole.

IV. Give the Russian equivalents or render in Russian:

· To blush red                                   - She appeared to know.

· Right you are!                                - Baker’s dozen

· Michael’s face fell.                         - to come to a standstill

· To take the gilt off the gingerbread  - That’s not the word!

· Handsome is as handsome does.   – What on earth are they going to do?

V. Give the synonyms or explain the meaning in English:

· To break off                             - to find out

· All along                                 - to seize the opportunity

· To look blooming                    - Baker’s dozen

· In a twink                                - to be off

· The other way round                - to commit to memory         

VI. Act out the following:

· Toss your head.

· Point in the direction of the door.

· Screw up your eyes.

· Draw yourself up.

· Rub your hands.

VII. Find the synonyms to:

a) A talk - … (p.71)                         e) very big - … (p.74)

b) To cry - … (p.72)                        f) very small - … (p.75)

c) Angrily - … (p.72)                      g) a coin - … (p.77)

d) Low(voice) - … (p.73)                 h) a wallet - … (p.77)

VIII. Use in the situations from the chapter:

· To be due to sth                         - Take your pick.

· To toss one’s head                     - to rub one’s hands

· To point in the direction of         - in return

· To take a chance                        - to put to death (p.131)

· To draw oneself up

IX. Prepare reading and translation: pp. 81-82 “But there was no need for Jane to reply … … with her huge daughters stumping noisily behind her.”

X. Answer the questions:

1) What did the Butcher and the Fishmonger think of Mary Poppins?

2) What was at the end of Mary Poppins’s list?

3) What did Mrs. Corry’s shop look like?

4) How did Fannie and Annie meet the children and Mary Poppins?

5) Why do you think Annie said, ”And handsome is as handsome does”?

6) How did Mrs. Corry make the babies stop crying?

7) What was unusual with Mrs. Corry’s fingers?

8) How did Jane understand that Mrs. Corry was very old? How old do you think she was?

9) How did Mrs. Corry treat her daughters?

10) Why did Jane and Michael change their attitude towards Mrs.Corry?

11) What happened at night? (Tell in brief.)

12) How did Jane react to what she had seen through the window and what did she only want to know?

XI. Find and learn all the words connected with “meals” and “shopping”. Use them in your own dialogues.

XII. Tell about your last visit to a shop.

Chapter IX (pp.84-92)

“John and Barbara’s Story.”
I. Transcribe and pronounce:

Shaft, to lengthen, caressing, telegraph, bargaining, to necessitate, to drowse, idiotic, to sober, lullaby, breast, hind, “Cheerio!”

II. Find in the text. Translate the sentences. Illustrate in the situations of your own:

· To air sth (p.85)

· Nothing of the kind (p.87)

· At the latest (p.88)

· To make a dart (p.88)

· To be outdone in sth (p.90)

· In a long look (p.91)

III. Read and translate:

1. Every summer when the weather is hot and windy, my mother hangs all our woolen things out in the balcony to air them.

2. Though he thought nothing of the kind, he agreed with his wife, that it would be nice to invite her mother to spend Christmas holidays with them.

3. “You are to be back at 11p.m. at the latest,” said Mother to her elder daughter.

4. Having heard the referee’s words “Ready! Steady! Go!” the runners made a dart and rushed forward along the paths.

5. The only aim of his life was to do everything not to be outdone in his career and private life.  

6. She hadn’t seen him for many years. But suddenly when she entered a cafe to have a snack, their eyes met in a long look.

IV. Give the Russian equivalents or render in Russian:

· “Just like a shop window.”

· “Orders is orders.”

· To talk the leg off a chair

· “They are getting their teeth.”

V. Give the synonyms or explain the meaning in English:

1) To talk the leg off a chair               6) to have good manners

2) To attend to business                      7) to take no notice of sb/sth

3) For several hours on end                  8) to roar with mirth

4) To go mad                                       9) for a little while

5) For instance

VI. Act out the following:

· Move over.

· Sidle up to the teacher’s table.

· Wrinkle up your forehead.

· Look sternly at me.

· Tilt your head on one side.

· Croon sth.

· Shake your hand vigorously.

VII. Use in the situations from the chapter:

· In order to do sth                        - to have good manners

· To keep in practice                      - to take no notice of sb

· To wrinkle up one’s forehead       - for a little while

· In the matter of                            - well out of reach

VIII. Prepare reading and translation: pp. 84-85 “Jane and Michael had gone off to a party … … John and Barbara looked up.”

IX. Answer the questions:

1) What were Mrs. Brill, Robertson Ay, Mrs. Banks, Mary Poppins and the babies doing in the afternoon?

2) What was the weather like?

3) What did the sunlight have to do in a day?

4) How did the children treat the Starling?

5) Did Mary Poppins like him? Prove your answer.

6) What did the babies think of grown-ups?

7) Why couldn’t Jane and Michael understand the language of the things around them any more?

8) What did the babies get to know from Mary Poppins? Did they like that news?

9) Why did the babies stop crying when Mrs. Banks tried to comfort them?

10) What happened after the Twins’ first birthday?

X. Tell John and Barbara’s story in brief.

Chapter X (pp.93-109)

“Full Moon”
I. Transcribe and pronounce:

    Distinct, tier, leopard, galosh, sponge-cake, dough, forlorn, hamadryad, to squat, creature, unison, finale, pheasant, pendulum, hyena, orang-outang.

II. Find in the text. Translate the sentences. Illustrate in the situations of your own:

· To be in a hurry (p.93)

· To take sb for rides (p.94)

· To blow out the light (p.94)

· To feel along sth (p.95)

· To be deep in sth (p. 97)

· On all fours (p.97)

· To catch one’s breath (p.98)

· To get a glimpse of sth (p.99)

· To lead sb to the door (p.101)

· To take one’s leave of sb (p.101)

· To become accustomed to sth (p.102)

· To give the question some consideration (p.104)

· Without a backward glance at sb (p.105)

· To keep time (p.107)

III. Read and translate:

1. “Don’t bother him. He is in a hurry packing his things for the trip, because he is afraid of being late for his plane.”

2. When I was little, Daddy often took me for pony rides in the Zoo as encouragement for my good behaviour.

3.  She blows out the light very late at night, because she is fond of reading before falling asleep.

4. Kate unlocked the door of the house, entered the room and felt along the wall on her right for a switch.

5. He was deep in his thoughts sitting in the corner of the room and didn’t pay any attention to the people dancing around.

6. The children used to shriek with joy when their father took them for rides on his back being on all fours.

7. A wonderful sight met our eyes. Everybody caught his breath when we saw an ancient castle in the centre of the island.

8.  Though the train didn’t stop at the station, we could get a glimpse of our friend’s face in one of its windows.

9. The servant led us to the door of the professor’s study, we knocked, but nobody answered.

10. She suddenly stood up, said that she had to go, took her leave of everybody in the room and left the house.

11. It was very difficult for them to become accustomed to the strange traditions of the country they had to move.

12. “ Before we sign a contract between our companies, we should give all the questions much consideration,” said the manager to his partner.

13. She begged of him not to leave her alone, but he went out of the room without a backward glance at her. He only thought about joining the army to defend his country from enemies.

14. “What’s the time? – I don’t know. I’ve left my watch at home. Ask Pete, his watch always keeps good time, as far as I know.”

IV. Give the Russian equivalents or render in Russian: 

· Care killed a cat. (proverb) 

· “Usual is as usual does.”

· To be topsy-turvy

· “It’ll do!”

· to say sth under one’s breath

· “It’s all upside down!”

· to pay one’s respects

V. Give the synonyms or explain in English:

· In double-quick time           - to push one’s way through

· To drag sb by the hand        - to take one’s leave of sb

· To attend to sth                  - to be out of hearing

· Speak up!                          - to come in useful

· To catch one’s breath         - to catch sight of sb

· To be thronged with

VI. Find the English equivalents to:

Кружка для сбора на бедных, вихрь, фуражка, крышка, куст, видеть (замечать), локон, цилиндр (шляпа), «скотина», суматоха, рифма, осторожный, капюшон, драгоценность, лента на шляпе, футляр, целовать (not to kiss), змея (not a snake).

VII. Write out and learn:

a) All the names of the animals,

b) Parts of their bodies;

c) All the verbs, denoting snake’s movements.

VIII. Use in the situations from the chapter:

1) To keep out of sb’s way

2) To say sth under one’s breath

3) To rummage for sth

4) To be upside down

5) To be on the safe side

6) To push one’s way through

7) To have a good view of sth

8) To pay one’s respects

9) To hold one’s breath

IX. Be ready to read and translate:

· P. 99 “In one cage … … and poking at them with their umbrellas.”

· P. 100 “Stand back, there!… … a great commotion was heard.”

· P.103 “The snakes, with a soft hissing sound, … … and offering them each a furry knee.”

X. Answer the questions:

1. Why did Michael wish Jane and he were invisible?

2. What did Michael want to know?

3. Where did the voice bring Jane and Michael to at night?

4. Who allowed the children in and gave them their tickets?

5. Why wasn’t the Bear in his cage?

6. What curious sight did the children observe at the Zoo?

7. Why did the Seal want the children to dive for a bit of orange-peel?

8. What did the Lion look like?

9. What did Jane and Michael see in the Big Cat House?

10. Why did the Lion consider Admiral Boom dangerous?

11. Describe the scene of feeding the people in cages.

12. Where did Jane find Michael after they had left the Big Cat House?

13. What did the Penguin want the children to help him with?

14. Where did the Brown Bear lead the children to?

15. Whom did they see there?

16. In what way did the Hamadryad congratulate Mary Poppins on her birthday?

17. Did Mary Poppins like his present? Prove your answer.

18. What happened on the green square in the centre of the Zoo? Describe the Grand Chain in detail.

19. What was Jane greatly surprised at?

20. What did the Hamadryad’s wisdom tell him? Do you agree with this point of view?

21. Do you think the children had the same dream at night?

22. Why didn’t Mary Poppins want to answer Jane’s question?

23. Did the children know if Mary Poppins had been to the Zoo? How did they?

XI. Make up a plan of the chapter.

XII. Retell the part of the chapter you liked most of all.

Chapter XI (pp.110-117)

“West Wind”
I. Transcribe and pronounce:

    To soothe, rakishly, preposterous, discourteous, to loosen, to bustle, parcel.

II. Find in the text. Translate the sentences. Illustrate in the situations of your own:

1) To deliver a sermon (p.111)

2) His heart felt heavy (p.112)

3) For good (p.114)

4) To keep oneself to oneself (p.116)

5) Airs and graces (p.116)

III. Read and translate:

1. Every time this priest delivers a sermon, his church is full of people of different ages.

2. Every time I see a miserable homeless hungry dog or cat in the street, my heart feels heavy.

3. He promised to leave her for good, if she never married anybody.

4. “It’s no good always to keep yourself to yourself. There are a lot of kind people around. Your life will be more interesting and full of pleasant acquaintances if you are more sociable,” the teacher said to Dan.

5. Nobody liked her airs and graces, but she seemed not to notice that.

IV. Give the Russian equivalents or render in Russian:

· For one thing, … for another

· To be in bud

· In a far-away voice

· To leave high and dry

· It ran: ”…”.

V. Give the synonyms or explain in English:

· On the contrary                        - to leave sb in the lurch

· To soothe sb                            - to remember sb 

· To feel anxious                        - all things considered

VI. Find the English equivalents to:

 Вешалка, шляпа-котелок, обои, щель, полка в камине для подогревания пищи, каминная доска, хватать, изящный, ночная рубашка, появляться.

VII. Use in the situations from the chapter:

· For one thing, … for another

· On the contrary

· In a far-away voice

· Her heart felt tight

· To see the last of sb

· To leave high and dry

· To remember sb

VIII. Prepare reading and translation: pp. 113-114 “ Down below, … towards the branches of the cherry-trees in the Lane.”

IX. Answer the questions:

1. How did Jane and Michael know that it was the first day of spring?

2. Why did Mr. Banks give his wife a hurt look?

3. Why did Jane and Michael feel anxious when their father said that the wind was in the West?

4. Was Michael glad when Mary Poppins gave him her compass? Why?

5. Why did Michael ask Mary Poppins to be cross again?

6. Did the children believe Mary Poppins when she said she would come back?

7. What happened to Mary Poppins? Describe the scene.

8. Why did Mrs. Banks get angry with Mary Poppins?

9. What did Mrs. Brill think of Mary Poppins?

10. What thing comforted the children? Why did it?

X. Discuss the following:

1)  Did you like the book “Mary Poppins”? Why (not)? What feelings does this book arouse with you?

2) What chapter of the book did you like best? Why? Retell it in brief as if you were Mary Poppins.

3) Why do you think the children loved Mary Poppins so much?

4) Who do you think is the main character of the book? Prove your answer.

5) What kind of person is Mary Poppins? Tell about her as much as you can.

6) Did you have a nurse in childhood? Does she resemble Mary Poppins in some way? What do they have in common?

XI. Write a home composition “The World of Childhood Is Amazing.”
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